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Brugge, den 21 Juli 1896
Mijnheer,
Het berek der feestviering ter eere van Zaligen Idisbald, vervult eene plicht met Ued. zijne
rechtzinnige dankbetuigingen aan te bieden om de voorkomende goedheid met dewelke gij zijne
aanvragen hebt beantwoord, evenals om de edelmoedige medehulpe waarmede gij het vereerd hebt;

hetzij in het vieren der feesten, hetzij in 't schikken van den stoet ter eere van den nieuwsten

beschermheilige dien God ons heeft geschonken.

Het weze ons toegelaten Ued. te zeggen dat een voortreffelijk deel van den bijval dezer

plechtigheden aan Ued. verschuldigd is.

Wij bidden Ued., M..., te zamen met onzen innigsten dank ook de verzekering willen aanveerden
van ons aller hoogachting.
IN NAME VAN HET BEREK,

DE SCHRIJVER, A De Leyn

DE VOORZITTER, Th. Goethals
Aan Mynheer den Doctor G. Gezelle

Kortryk
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Annotatie

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 280x215

wit

papiersoort: 2 zijden bedrukt; zijde 1 bedrukt en beschreven met adres, inkt
Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden voorgedrukte standaardbrief

watermerk: afbeelding, Original Belgian Mill
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Inhoud

Incipit Het berek der feestviering ter eere van Zaligen Idisbald, vervult
Samenvatting bedanking voor medewerking aan feestviering ter ere van de Heilige Idisbald
Tekstsoort brief

Talen Nederlands; Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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